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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 789/2009

z 28. augusta 2009,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 1266/2007, pokial ide o ochranu pred napadnutim
vektormi a minimdlne poZiadavky na programy monitorovania a pozorovania katardlnej horacky —

modrého jazyka

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2000/75/ES z 20. novembra

2000

stanovujicu  $pecifické  ustanovenia pre kontrolu

a likviddciu katardlnej hortcky oviec — modrého jazyka ('),
a najmd na jej cldnok 9 ods. 1 pism. c), clinky 11 a 12
a ¢lanok 19 treti odsek,

kedze:

(
(

1

)

)U V.
U. v

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1266/2007 z 26. oktdbra
2007 o vykondvacich predpisoch pre smernicu Rady
2000/75[ES, pokial ide o kontrolu, monitorovanie, pozo-
rovanie a obmedzenie presunov urcitych druhov zvierat
ndchylnych na katardlnu horacku — modry jazyk (3,
stanovuje pravidld presunu takych zvierat zo zakdzanych
z6n a do nich v savislosti s katardlnou hortckou oviec.
Takisto sa v filom ustanovujd podmienky pre vynimky zo
zdkazu opustenia zény uplatnitelného na presuny
néchylnych zvierat, ich spermy, vajicok a embryi, usta-
noveného v smernici 2000/75/ES. K tymto podmienkam
patri ochrana takych zvierat pred napadnutim vektormi.

V zdujme umozZnenia vacsej pruznosti pri vypractvani
programov monitorovania a pozorovania Kkatardlnej
hortcky oviec, ktoré st zavedené v clenskych Stitoch,
a najmd pokial ide o vymedzenie ,oblasti s niz$im
rizikom“, mozno navrhnit stratégie, ktoré by boli alter-
nativou pozorovania pomocou kontrolnych zvierat, ale
ktoré poskytuji rovnakil droven ziruk, pokial ide
o preukdzanie nepritomnosti virusu. Sérologické/virolo-
gické prieskumy mozu taktiez zahfnat testovanie vzoriek,
ktoré sa odoberaju na iné tcely, napr. vzorky z bitinkov
alebo z nebaleného mlieka.

Zo skusenosti vyplyva, ze uplatiiovanie poziadaviek usta-
novenych v nariadeni (ES) ¢. 1266/2007, ktorych cielom
je zamedzit vystaveniu zvierat vektorom, moze byt
ndrotné. Za urcitych podmienok vsak mozno
v zariadeniach, ako napr. v strediskdch umelého oplod-
nenia alebo karanténnych staniciach, zamedzit vystaveniu
zvierat vektorom. Ochrana pred napadnutim vektormi by

ES L 327, 22.12.2000, s. 74.
. EU L 283, 27.10.2007, s. 37.

nemala zdvisiet len od pouzivania insekticidov afalebo
repelentnych prostriedkov, ale mala by tiez zahffat
poziadavku, aby sa zvieratd drzali vndtri zariadenia chré-
neného pred vektormi, kde sa uplatiujii dalSie opatrenia,
najmid  kombindcia  vhodnych  fyzickych  bariér
a chemickych oSetreni (insekticidmi afalebo repelentnymi
prostriedkami), aby sa zamedzilo kontaktu medzi zviera-
tami a vektormi. Nepritomnost vektorov mozno overit
pomocou pasci na odchyt vektorov umiestnenych
v takychto zariadeniach.

Vo vedeckom stanovisku pracovnej skupiny pre zdra-
votny stav a ochranu dobrych Zzivotnych podmienok
zvierat Eurpskeho tradu pre bezpecnost potravin (EFSA)
s ndzvom Riziko prenosu katardlnej horacky oviec pri
tranzite zvierat, prijatom 11. septembra 2008 (3), sa
uvddza, Ze presun zvierat pocas sezénneho obdobia
s nizkym rizikom prenosu, prind$a aj bez vykonania
doplnkovych testov podstatne nizie riziko ako presun
v ¢ase inych obdobi, hoci sa pri fiom vykondva sérolo-
gické testovanie alebo testovanie pomocou polymérovej
retazovej reakcie. Okrem toho, ak dlzka trvania tranzitu,
pocas ktorého s zvieratd vystavené napadnutiu
vektormi, nepresahuje jeden defi, pouzivanie insekticidov
afalebo repelentnych prostriedkov ako opatreni na zmier-
nenie rizika sa povazuje za dostato¢ne a¢inné na
ochranu zvierat pred napadnutim vektormi.

Tranzit cez ,oblasti s niz§im rizikom*, v ktorych sa vyko-
ndva ockovanie a v ktorych necirkuluje $pecificky
sérotyp, resp. sérotypy virusu katardlnej horicky oviec,
nepredstavuje pre zvieratd riziko infekcie.

Preto je vhodné ustanovit ur¢ité vynimky zo vseobecnej
poziadavky ustanovenej v nariadeni (ES) ¢. 1266/2007,
Ze zvieratd a dopravné prostriedky musia byt pri kazdom
tranzite oSetrené insekticidmi alebo repelentnymi
prostriedkami.

Nariadenie (ES) ¢. 1266/2007 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

() Vestnik Eurdpskeho tdradu pre bezpecnost potravin (2008) 795,
s. 1 - 56.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE: 3. Ak zvieratd splhaji aspon jednu z podmienok stano-
venych v bodoch 5, 6 a 7 oddielu A prilohy III, neuplatiiuje
Clénok 1 sa oSetrenie zvierat stanovené v odseku 1 pism. a) a b)

i a ochrana zvierat stanovend v odseku 1 pism. c).
Nariadenie (ES) ¢. 1266/2007 sa meni a doplia takto:

4.V pripade zvierat uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku

1. V ¢ldnku 7 ods. 2a sa Gvodnd veta nahrddza takto: sa do zodpovedajiicich zdravotnych osvedéeni stanovenych
v smerniciach 64[432/EHS, 91/68/EHS a 92/65[EHS alebo

,2a.  Clenské $tity mozu na zdklade vysledku hodnotenia uvedenych v rozhodnuti 93/444/EHS doplia toto doplitu-
rizika, v ktorom sa musia zohladnit dostato¢né epidemiolo- juce znenie:
gické tdaje ziskané po vykonani monitorovania v sidlade
s bodom 1.1.2.1 alebo bodom 1.1.2.2 prilohy I, vymedzit ,O8etrenie insekticidom/repelentnym prostriedkom ... (uvedte
Cast z6ny ochrany ako zakdzant zdnu, v ktorej sa vykonalo ndzov vyrobku) dna ... (uvedte ddtum) v stlade s nariadenim
ockovanie a v ktorej necirkuluje $pecificky sérotyp alebo (ES) ¢ 1266/2007 (*)".
Specifické sérotypy virusu katardlnej horticky oviec (dalej
len ,oblast s mensim rizikom’), za tychto podmienok:* (® U. v. EU L 283, 27.10.2007, s. 37.¢

2. V &dnku 9 sa odsek 1 pism. ¢) a odseky 2 a 3 nahrddzaji

takto: 3. Do cldnku 9a sa doplia tento odsek 4:

»4.  V pripade zvierat uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
sa do zodpovedajicich zdravotnych osvedéeni stanovenych
v smerniciach 64[432[EHS, 91/68/EHS a 92/65/EHS alebo
uvedenych v rozhodnuti 93/444/EHS dopina toto dopliu-
jlce znenie:

,¢) ak sa pri presune zakdzanou zénou predpokladd ¢as na
odpocinok v kontrolnom bode v trvani viac ako jedného
dnia, st zvieratd chrnené pred akymkolvek napadnutim
vektormi v zariadeni chrdnenom pred vektormi.

2. Odsek 1 tohto clanku sa neuplatiivje, ak ide o tranzit: Zvieratd spifajice podmienky podla clinku 9a ods. 1 naria-

denia (ES) & 1266/2007"
a) vyhradne z epidemiologicky relevantnych geografickych
oblasti zakdzanej zony alebo cez tieto oblasti pocas 4
obdobia bez sezénneho vyskytu vektorov vymedzeného
v stilade s prilohou V alebo

. Prilohy I a 1l sa menia a doplnaji v stlade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

i L, ) . Cldnok 2
b) z oblasti zakdzanej zény vymedzenych ako ,oblasti
s nizsim rizikom‘ v sdlade s ¢lankom 7 ods. 2a alebo Toto nariadenie nadobtida ucinnost dvadsiatym diiom po jeho
cez tieto oblasti. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 28. augusta 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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PRILOHA

Prilohy I a Il sa menia a dopliajii takto:
1. Priloha T sa meni a doplia takto:

a) Bod 1.1.2.2 sa nahrddza takto:

,1.1.2.2. Sérologické/virologické prieskumy:

— pozostdvaji minimdlne z aktivneho ro¢ného programu sérologického/virologického testovania nachyl-
nych druhov populdcie, ktoré je zamerané na zistenie dokazov o prenose virusu katardlnej hortucky
prostrednictvom ndhodného sérologického afalebo virologického testovania vykondvaného vo vset-
kych epidemiologicky relevantnych geografickych oblastiach a v takom obdobi roka, ked je vicsia
pravdepodobnost zistenia infekcie alebo sérokonverzie,

— musia byt navrhnuté tak, aby vzorky boli reprezentativne a prisposobené struktire populdcie nachyl-
nych druhov, z ktorej sa v epidemiologicky relevantnej geografickej oblasti maji odoberat vzorky,
a aby sa velkost tychto vzoriek vypocitala tak, aby s 95 % istotou odhalila 20 % prevalenciu
v populdcii ndchylnych druhov v danej epidemiologicky relevantnej geografickej oblasti. Na dcely
vymedzenia Casti zény ochrany ako ,oblasti s niZ$im rizikom‘ v stlade s ¢linkom 7 ods. 2a sa
musi velkost vzorky pri prieskume vypocitat tak, aby s 95 % istotou odhalila 2 % mesa¢nii prevalenciu
v populdcii ndchylnych druhov v danej epidemiologicky relevantnej geografickej oblasti,

— sa musia vykondvat tak, aby sa zabezpecilo, Ze séropozitivne zvieratd zo zaockovanych alebo imuni-
zovanych populdcif nie st zahrnuté do sérologickych prieskumov,

— sa musia vykondvat tak, aby sa zabezpecilo, ze laboratdrne testovanie sa vykondva takym sposobom,
Ze po pozitivnom diagnostickom testovani nasleduje $pecifické sérologické/virologické testovanie
zamerané na sérotyp alebo sérotypy katardlnej hortucky, ktorych pritomnost sa v epidemiologicky
relevantnej geografickej oblasti predpokladd, nevyhnutné na to, aby sa potvrdila cirkuldcia $pecifického
sérotypu,

— mozu byt navrhnuté aj tak, aby monitorovali pokrytie ockovanim a Sirenie rozlicnych sérotypov
katardlnej hortcky pritomnych v zakdzanej zéne,

— mozu taktiez zahffiat testovanie vzoriek, ktoré sa odoberaji na iné dcely, napr. vzorky z bitinkov
alebo z nebaleného mlieka.”

b) Bod 2.2.2 sa nahrddza takto:

,2.2.2. Sérologické[virologické prieskumy:

— pozostdvaji minimalne z aktivneho ro¢ného programu sérologického/virologického testovania ndchyl-

nych druhov populdcie, ktoré sa zameriava na zistenie dokazov o prenose virusu katardlnej horicky
prostrednictvom ndhodného sérologického a/alebo virologického testovania vykondvaného vo vetkych
epidemiologicky relevantnych geografickych oblastiach a v takom obdobi roka, ked' je vicsia pravde-
podobnost zistenia infekcie alebo sérokonverzie,

— musia byt navrhnuté tak, aby vzorky boli reprezentativne a prisposobené $truktiire populdcie ndchyl-

nych druhov, z ktorej sa v epidemiologicky relevantnej geografickej oblasti majii odoberat vzorky, a aby
sa velkost tychto vzoriek vypocitala tak, aby s 95 % istotou odhalila 20 % prevalenciu v populdcii
nachylnych druhov v danej epidemiologicky relevantnej geografickej oblasti,

— sa musia vykondvat tak, aby sa zabezpecilo, Ze séropozitivne zvieratd zo zaockovanych alebo imuni-

zovanych populdcii nie st zahrnuté do sérologickych prieskumov,

— mozu taktiez zahfnat testovanie vzoriek, ktoré sa odoberajii na iné ucely, napr. vzorky z bitinkov alebo

z nebaleného mlieka.”

2. Priloha III sa meni a doplna takto:

a) Oddiel A sa meni a doplna takto:

i) V bode 2 sa prvy odsek nahrddza takto:

,Zvieratd boli az do odoslania chrdnené pred napadnutim vektormi v zariadeni chrdnenom pred vektormi
najmenej 60 dni pred ddtumom odoslania.“
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ii) V bode 3 sa prvy odsek nahrddza takto:

iii

,Zvieratd aZ do odoslania drzali v zone bez sezénneho vyskytu katardlnej hortcky pocas obdobia bez sezén-
neho vyskytu vektorov vymedzeného v stilade s prilohou V alebo boli chrdnené pred napadnutim vektormi
v zariaden{ chrdnenom pred vektormi najmenej 28 dni a pocas tohto obdobia sa podrobili sérologickému testu
na protilitky virusovej skupiny katardlnej horicky podla prirucky OIE pre suchozemské zvieratd, ktorého
vysledky boli negativne, pricom tento test sa vykonal na vzorkich odobratych z dotknutych zvierat najskor
28 dni po ddtume zaciatku obdobia ochrany pred napadnutim vektormi alebo obdobia bez sezénneho vyskytu
vektorov.”

V bode 4 sa prvy odsek nahrddza takto:

,Zvieratd az do odoslania drzali v zéne bez sezénneho vyskytu katardlnej horicky pocas obdobia bez sezén-
neho vyskytu vektorov vymedzeného v siilade s prilohou V alebo boli chrdnené pred napadnutim vektormi
v zariaden{ chrdnenom pred vektormi najmenej 14 dni a pocas tohto obdobia sa podrobili testu na identifikdciu
povodcu podla prirucky OIE pre suchozemské zvieratd, ktorého vysledky boli negativne, pricom tento test sa
vykonal na vzorkidch odobratych z dotknutych zvierat najskor 14 dni po ddtume zaciatku obdobia ochrany
pred napadnutim vektormi alebo obdobia bez sezénneho vyskytu vektorov.

b) V oddicle B sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) boli chrinené pred napadnutim vektormi v zariadeni chrdnenom pred vektormi minimdlne 60 dni pred

zaCatim a pocas odberu spermy;“.

¢) V oddiele C sa v odseku 2 pismeno b) nahrddza takto:

,b) boli minimédlne 60 dni pred zacatim a pocas odberu embryi/vajicok chrdnené pred napadnutim vektormi

v zariadeni chrénenom pred vektormi;*.




